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INTRODUCCION

Este libro es producto de una amplia investigacion; de una bisqueda
en los diarios y en las revistas del siglo XX; de entrevistas y
recoleccion de datos y sobre todo del rescate de “Maderas” que nos
permite recrear una tradicion centenaria en el arte xilografico de la
ciudad de San Ramon.

Con la presente edicion se logra rescatar la obra de un artista
ramonense que refleja una faceta inica, sobre un pasado que continua
vivo. Esunamiraday el recuento sobre la historia de un pueblo, ante
la necesidad/adversidad, que crea y logra hacer valer supropia cultura.
El objetivo fundamental de este texto es recoger y plasmar la obra
xilografica de Alvaro Acosta Rodriguez y el entorno en que se
desenvuelve: su biografia, reveladora de los intereses de un pueblo y
de una época y el mundo informativo y de letras en que se encuentra
Inmerso.

La xilografia es una de las artes mas populares en la historia de la
humanidad. Su nombre proviene del griego uAov madera yypodn
Inscripcion, escritura.

El origen del grabado procede de Oriente, de China propiamente. El
primer documento que se conserva es el Diamante Sutra (Jin Gan Jin)
con fecha 1 de mayo del afio 868. Es una especie de texto antiguo con
la imagen de un Buda. Los chinos llevan al soporte un dibujo, y una
vez alli, van rebajando las partes que han de ir en blanco. La aparente
tosquedad o ingenuidad de ese grabado es el origen de un estilo de
ilustracion que luego ird evolucionando hasta crear maravillosas obras
dearte.

Este es un gran paso hacialacreacion de laimprenta, ya que cuando los
signos se presentan de uno en uno, se tendra un tipo moévil. Los
primeros se atribuyen a Pi Shen (1048) y eran de arcilla o barro. Wang
Zen los cambia de arcilla a madera, e inventa la caja, dos ruedas
giratorias con cajones para depositar los diferentes signos, con lo que
la impresion es mas rapida. Mas tarde, los coreanos inventan los tipos
moviles de metal.

“En Japon, esta técnica se conocia desde el siglo VIII y se perfecciono
enel siglo XV unida ala publicacion de textos y libros grabados. Estos





















Alvaro es una persona de conversacion fluida, espontinea, amante de
la naturaleza y el arte. Su casa constituye un maravilloso jardin de
orquideas y buen gusto. Combina su pasion por las plantas con el
trabajo en madera. De sus manos surgen hermosas piezas talladas,
mesitas y cuadros. Valiosos objetos historicos adornan las paredes y
rincones: la primera imprenta, fotografias familiares, la espada del
presidente de la Republica Julio Acosta, artesanias, pergaminos de
reconocimiento por su labor tesonera a favor de la conservacion de los
Recursos Naturalesy otros objetos de singular belleza.

Los padres de Alvaro fueron Marco Tulio Acosta Piepper (Crispin) y
Dora Rodriguez Rodriguez, hija de Rafael Rodriguez Salas y Patricia
Rodriguez Solérzano. Procrearon cuatro hijos: Franz, Edith, Edgar y
Alvaro.

Alvaro caso con Miriam Vega Villegas en 1945 y tuvieron tres hijos:
Alvaro, Miriam Mayelay Ana Cecilia.

Miriam, hoy ausente, fue su infatigable companera de siempre y la
bellezay el ambiente del hogar reflejan un espiritu superior que es guia
y luz en la vida de Alvaro y su familia. Alvaro crecio entre papeles y
libros; pero su espiritu aventurero le hizo conocer otras tierras y otros
mundos. Ya casado, el trotamundos, se hizo acompaiiar, en muchas
ocasiones, por su esposa. Su finca situada en plena montana atesora el
amor de Miriam en los arboles gigantescos que sembrd otrora y “en la
pared rocosa, cubierta de guarias” que descubrid en el deslave que
dejo el Volcan Muerto.

Alvaro escribio su propia biografia que es rica en aventuras,
experiencias y relatos acaecidos durante el siglo XX. El relato es de
caracter testimonial y fragmentado, acorde con los recuerdos que van
brotando espontdneamente de sumemoria. Su tono es coloquial.

Como es logico, estos relatos van asociados con la narracion que va
haciendo a través de su vida, por lo que comienza en su nifiez y en su
pueblo. Conforme crece, se va extendiendo a otros ambitos y lugares y
al volver a su lugar de origen cuenta lo que ha visto, aprendido y oido,
asi como sus experiencias.










Recuerdo cdmo, para hacerle propaganda al medio de transporte del
que la gente desconfiaba; un domingo con el chofer vendado, el carro
hizo el recorrido: iglesita del Tremedal, bajando la calle hasta donde
esta el Club de Amigos. Las aceras, especialmente en las esquinas,
para poder correr por lo que potis, estaban llenas de gente que gritaba y
aplaudia.

La Radio y otros inventos. Vendria luego el tumo de la radio, cuando
llegd a San Ramon, desde los Estados Unidos, Ramoén Murillo Castro,
que junto con el Cura, pusieron un aparato llamado “Radiola” en la
Casa Cural, y era de oir la exclamacidn de la gente que colmaba la calle
y la parte de atras de las ruinas de la iglesia, cuando de una enorme
corneta salio la voz metalica que decia: “Hola, hola, aqui Schenetady,
Estados Unidos de América”, y entre chasquidos y ruido quedaba mudo
de nuevo y la gente esperaba por horas para oir una parte siquiera de
alguna cancion de Al Jonson, un artista que se pintaba como un negro
cuando actuaba.

Cuando la radio se popularizd, gracias a las estaciones de radio que
montaron en el pais, Perry Girton, Sotela y otros y ademas, los triunfos
de Armando Céspedes M; se empez06 a hablar de la television, y antes
de haber estaciones aqui ya los ramonenses tenian sus aparatos listos
para captar imagenes. Se hablo después del radar, del Loran Sonar y
empezo6 el avance de la electronica, maquinas de calcular, ordenadores
lineales, empez0 la explotacion espacial con el lanzamiento de satélites
artificiales, se simplificaron las comunicaciones a través del globo
terraqueo, vinieron luego las naves espaciales y, por fin, el hombre
puso sus pies en la superficie lunar, se enviaron naves no tripuladas a
los confines del espacio en mision exploratoria, por medio de satélites
el estudio de los minerales y del estado del tiempo, en un lugar
determinado del mundo es cosa de rutina, vienen descubrimientos: los
Pulsar, Cuasar, las Oleadas Gravitacionales, las Fibras Opticas; ni
hablar de las armas de destruccion, la bomba atdmica nos tiene con la
vida en un hilo, los misiles de largo alcance, ponen por primera vez en
la historia del hombre el destino de la vida en la tierra en manos del
mismo hombre, hombre que todavia cree en amuletos, que ain no
puede controlar sus nervios , menos su mente y cualquier dia un loco
puede apretar un botony se acabo la cosapara todos. Con todo hay que
tener fe en un Ser Supremo Todopoderoso y le pedimos a él que nos
ayude a salir adelante, asi que como les dije antes, mi época no tiene
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proxima vez, con el aumento de casas y de habitantes, habra que
lamentar muchas muertes, porque la municipalidad no prevé, vendra a
actuaral dia siguiente de enterrar los muertos.

Sigo con mis recuerdos. Los afios entre la gran guerra que acabaria con
todasellas, dio origen a otra peor. L.a Primera Guerra Mundial inicié
en 1914 y termind en 1918. La Segunda Guerra Mundial se
desarrollo de 1939 a 1945. El tiempo entre las dos sumio6 al mundo en la
depresion econdmica mas terrible, razén por la cual nuestro pais,
especialmente nuestros padres, carecian de los mas elementales
medios de vida comoda, recuerdo... no es como ahora, empecemos:
noslevantamos en la mafiana, vamos al bafio; el agua no es potable en la
mayoria de los lugares. En San Ramon el agua viene del Rio Barranca,
captada en Alto Villegas; en verano llega clara y en invierno color
café, pero para tomarla hay que hervirlay filtrarla; abrimos lallave, nos
mojamos y para enjabonamos usamos “jabon amarillo”, el que se usa
ahora para lavar ropa o, si hay plata y lo encontramos, jabon “Sun
Ligtj”, luego de lavarnos y secarnos nos ponemos la ropa interior,
hecha en la casa con manta o sacos de harina blanqueados. Las mujeres
igual y muchas veces sabia uno de quien eran las prendas por el nombre
“Tres Espigas”, “Grano de Oro”, “La Mejor Harina”. ..

Hacernos la barba era otro problema, no habia navajillas por lo que
obligaba a ir al barbero, que tenia “navaja de barbero” y que por un diez
0 una peseta (veinticinco céntimos) nos hacia la barba, poniendo
tiempo, jabon y navaja. Para vestimos, tenemos un vestido para ir a
misa los domingos, o asistir a alguna fiesta, generalmente, en el Club
de Amigos o en el “Club de Obreros” (‘“Parrita” o Centro de Cultura
Social), el que iba a un club, generalmente, no iba al otro. El problema
se solucionaba con unas melcochas en el beneficio de café de los
Valverde en Santiago o en la “Hacienda” en San Rafael, o con un paseo
alos “Playones”, o al Cerro del Tremedal, donde iba todo el mundo.

Las melcochas. La actividad de “Las Melcochas” consistia en una
reunion o un grupo de gente que acudia a algiin lugar en forma de paseo,
alli se repartian melcochitas de dulce sobre hojas de limon, se cantaba
acompanados por musica de guitarras, también se recitaba o
simplemente se platicaba. Se daba la ocasion para que los chicos y las
chicas se conocieran mejor y también eran el catalizador de los asuntos
denuestra sociedad de antario.







gran admiracidén por mis maestros, creo que no habra ninguno mejor
que ellos: Julia Rodriguez L, Elena Ruiz, Abdulia Zamora, Trino
Echavarria, Bolivar “Libo” Salas, Carlos Garcia, Walter Cambronero,
Crisanto Murillo (musica), Beatriz de Caballero (manuales), Olger
Salas, Franca de Cambronero, Reinaldo Soto (Telégrafo), Luis
Sanchez Rodriguez, Bifaro (Telegrafia). Isidro Salazar, director de la
Banda Municipal, que me ensend solfeo y los primeros pasos con un
instrumento musical.

Rumbo a la zona bananera. Hoy sabado, salimos de la Escuela, mi
padre me ha dicho que tiene hablado con Amadeo Castro, el zapatero,
para que el lunes vaya a su taller para que empiece a aprender a hacer
zapatos; todos los oficios son honorables; pero no me gustaba la idea,
asi que aqui comencé a ser laovejanegra de la familia. Estuve yendo al
taller por varios dias, pero de hecho ya estaba alistandome para irme
largo y lo hice en compaiia de otros ramonenses; me fui a la zona
bananera, ese viaje lo terminé en Puerto Cortés donde trabajaba un tio,
Guillermo Acosta, con otro sefior Francisco Olaso, que luego murio6 en
el accidente del avion 13 T13, que choco con un cerro en Palmichal o
Palmichal de Acosta, o por esos lados. Fl le notificé a mi padre y me
retuvo con él por varios meses, lapso en el que trabajé como yardero o
ayudante de carpintero en Puerto Cortés (El Pozo). La Compaiia
Bananera apenas se preparaba para asentar sus reales en Palmar Sur,
solo habia un galerén en construccion por donde esta el campo de
aterrizaje. Era menor de edad y con colilla me mandaron para la casa,
ignoraban ese entonces que la Zona Sur seria con los afios el lugar que
teniareservado el destino para vivir por mucho tiempo, cuando regresé,
yacasado, atrabajara “Agua Buena”, “Canas Gordas”.

Llegué¢ a Puntarenas y en el “Muellecito”, me esperaba otro tio,
Leopoldo Acosta, que era en ese tiempo médico oficial del puerto; me
llevo a su casa y al otro dia llegué a Rio Grande, donde esta esperando
mi tata. Crei estaria muy bravo, pero por dicha en esos dias
comprendio mi deseo de independencia, y mas bien se alegro de verme
enbuen estado.

Personajes. “jEs una cuestion tangible, uno siente cierto frio, una
diferencia muy sutil en el trato; hay personas que creen que uno tiene
cierta culpa porque cuando nacié, su madre murié, eso le he sentido
mas de una vez y culpado al destino porque cuando me han pasado
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cosas graves o me culpaban de algo que no hice, supe que se
aprovechaban de mi, que no tenia quien me protegiera en ese momento
y me la hacia; por eso admiro a algunos familiares que .supieron poner
las cosas en claro!.”

Un Alberto M. Brenes que un dia se firmé con mi apellido, algo le
hicieron o algun pariente bien lo humillo y hasta ahi, luego demostro
que valia mas que muchos. O un Juan Chavarria a quien le preocupaba
muy poco el buen nombre y que, sin embargo, sélo lo podian acusar de
beber mas de la cuenta.

Aun Carlomagno Araya, que cuando empez0 a dar sus primeros pasos
en las letras, le solicitd a un buen vecino que le prestara unos libros de
su biblioteca, éste le contestd diciéndole entre otras cosas, mira
mocoso anda a lavarte los pies y las manos primero para entrar aqui.
Carlomagno fue después un escritor orgullo de nuestro pueblo. Fabio
Rodriguez, visionario. Admiro sobremanera a un Fabio Rodriguez, al
que algunos parientes “amigos” lo tratan de alocado, cuando lo tinico
que ha hecho es poner las ideas y otros son los que recogen beneficios.
Para muestra un botén: hace afios hablaba de cultivar en los manglares
del Pacifico camarones, peces y otras cosas, se rieron, ahora tienen una
mariculturaen Chomes con buen porvenir silamanejan bien. También
hay lagunas produciendo tilapia y nadie se rie. También quiero a mis
parientes pobres, que sin pretensiones y sin meter la politica de por
medio, siguen trabajando hondamente, pero siempre con congojas
econdmicas, en fin, los quiero a todos, pero al “fufurufo” que cree que
vale mas que todos, le tengo lastima, vive en el error de creer que el
resplandor que cubre a unJulio Acosta, aun Rafael Rodriguez y a otros,
le cubre a él, por eso estoy mas con los que hicieron un nombre por
mérito, no por los demas y si yo no valgo lo suficiente, como dicen
“salado yo”.

En el Ferrocarril Eléctrico al Pacifico. Ahora dejemos las cosas
queditas, de nuevo voy a Puntarenas, pero ahora con la bendicion
papal, mi padre me acompaifiaa Rio Grande y paga el pasaje en el tren.

Voy a trabajar en el Ferrocarril Eléctrico al Pacifico, entro como
aprendiz de mecanico, gano veinticinco céntimos al dia, mi jefe es don
José Chavarria Loaiza, es el mandamas en el taller, gana trescientos
colones al mes y le dan casa, vive en la’Y Griega y como estuvo en la
esquina de casa con una pulperia, ¢l y dofia Amada, su esposa,
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consiguieron que yo fuera a vivir alld y comenzara a aprender. Ahora,
si trabajo en algo que me gusta, son mis comparieros aprendices:
Marcos Hermandez y Augusto Carrau, los jefes grandes son don Carlos
Olkemayer, don Max Efingar y arriba Claudio y Leon Cortés Castro,
con orgullo, “casi nada”. Hice amistad con los companeros, que me
trataron bien, especialmente el Negro Vilchez, el guarda Mr. Barth, el
maestro Gregorio “Goyo” Arguedas, a los que les debo mucho aunque
ellos no lo sepan, un tornero llamado “Tono”, creo de apellido Conejo,
lo veria anos mas tarde en el Taller Millar y a don Armando Porras
(Alias Chapadonga) un sefior que vivia en una casa arriba del taller,
muchas hambres me quitd y bastantes buenos consejos me dio.

Hice también amistad con el chino que tenia una pulperia a la entrada
del taller donde hoy estd una bomba de gasolina. Yo le ayudaba a
empacar la mercaderia, también le conseguia cohollos de bambu,
jocote, etc. El hacia la comida y me invitaba, me ensend a usar los
palillos para comer arroz, al que le agregaba unas salsas deliciosas a
base de mariscos y otras cosas, no de rata como dicen. Cuando llegaba
un agente de gira a cobrar erade pelicula ayudarle arecoger el dinero de
toda la estanteria, ya que al pagarle los parroquianos ibatirandola plata
por todo lado, decia que asi no le podian robar, nadie tendria tiempo
suficiente para recoger algo que valiera la pena, me hablaba mucho de
supueblo quellegué a admirar.

Amigos y compaiieros. Mis companeros en el ferrocarril fueron:
Pedro Medrano, maquinista; lo vi con lagrimas en los ojos, en el
muelle, el dia que embarcaron su maquina de vapor. Gregorio
Arguedas “Goyo”, maestro herrero; Lauro Calvo Pinel, capitan de las
lanchas y capitan de puerto; Tofio Conejo, tornero, viéndolo hacer con
¢l aprendi a afilar mis primeras brocas y a usar el torno para metales.
Modesto Vilchez, “El Negro”, cuantas madrugadas asistio al taller a
encender la Locomotora Numero 16, para tenerla con buena presion a
las seis, para el inicio del trabajo o con la Kandoca, ir al muelle a hacer
el servicio del muelle. También recuerdo a Arburola, por supuesto mis
comparieros aprendices: Marcos Hernandez y Augusto Caurrou,
ganabamos ¢0.25 al dia. Marcos vivid muchos afnos en Puntarenas,
alla fundo su hogar y crio a su familia, ahora vive en San Ramon y
Augusto murid undia atropellado por el tren que tanto quiso.

Otra aventura. Por ¢pocas volvia a San Ramon. En una de esas decidi
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amigos, jque cosa mas linda de lugar: una playa inmensa, donde
pueden aterrizar aviones grandes!, después de terminar la playa en
pleamar hay un trecho como de trescientos metros tierra adentro que
son cocales, asi que de sed no se muere uno. Hay muchas huellas de
animales salvajes y casi inmediatamente se dejan ver los monos: los
“Carablancas”, los “Titi” y “Colorados”, mucho pajaro, especialmente
“Currés” (Tucanes), pericos, loras y lapas.

Cuando llegamos a la desembocadura del Rio Sirena, la hora y el
cansancio dicen que es tiempo de acampar para lograr el resto de luz
que queda; mientras unos alistamos una ramada para pasar la noche,
otros preparan la comida. Cuando Fausto Gatgens dice: “a comer, a
comer, nada dejar”, realmente es a comer, tomar café, almorzar y cenar
al mismo tiempo. Con semejante andada con costos termina uno de
comer cuando ya esta dormido, tiempo que aprovechan los zancudos
para chupérselo, pero a la vez lo peor, para meterle la muerte en la
sangre, inocularle la malaria, que recién mes y mediodespués, sabe uno
que tiene el “paludismo” entre pecho y espalda; no se ha acabado de
dormir cuando con voz de trueno oye uno la Diana. De nuevo Fausto,
con su derroche de energia y buen humor, “arriba, arriba, a bafarse y
tomar café, que nos vamos”, son las cinco de la mafiana, hemos
dormido casi diez horas, pero uno cree que se acaba de acostar.

Esa manana he tenido una gran experiencia, recuerdo ver a Fausto salir
corriendo hacia el mar, en ese sitio se forman unas grandes pilas o
huecos en laplaya, Fausto se tira en una de ellas, sale y se va a zambullir
en la que sigue cuando, como en la television, se detiene, no en el aire,
pero si en seco: en la pila nadando, dando vueltas un gran “tibur6on”, al
que lamarea dejo encerrado en la enorme pileta. No s€ por qué, seria tal
vezpor instinto asesino, lo matamos a pedradas, era grande, mediamas
de cuatro metros.

Hoy ibamos por el Rio Sirena, buscando un lugar apropiado, segun el
que sabe del grupo; el viaje es duro, se va por la orilla del rio, de playon
en playon se mete uno al rio, lo pasa por dentro, al otro lado hay un
playdn, de éste solo el paredon, otra vez el rio, otro playon, el rio de
nuevoy elsiguiente playon, asitodo el diay bastante mas.

La extraccion del oro. Cuando se elige el lugar apropiado comienzael
trabajo, es interesantisimo lo que sigue y parece irreal, lo real es que
emociona y a algunos les produce euforia o la famosa “fiebre del oro”.
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mismo tiempo que un alarido espantoso se dejo oir en medio de la
noche. Betopas6 como alma quelleva el diabloy se metio6 al centro del
grupo, temblando como un conejo, seguido de las carcajadas de los
muchachos; s6lo Beto y yo ignordbamos que habia un pajaro en la zona
que producia semejante alarido y creo que por eso lo llaman “Llorona”.

Regreso al pueblo, el paludismo. Cuando el viaje termina Beto y yo
regresamos al pueblo, él conun brazo semiparalizado por el mecate de
un saco que no dejaba circular la sangre libremente y el hijo de mi
“mama” con un paludismo que me duré afio y medio y casi me mata
iPero yerba mala nunca muere y aqui estoy!

Un tiempo estoy de encargado de la cantina “La Magnolia” de (Beto)
Humberto Gamboa, frente a la esquina sur oeste del parque. A vecese
Ifrio o las calenturas del paludismo me vencen, el bueno de Beto me
levantay alzdndome practicamente en vilo, conmigo a cuestas me lleva
ala casa, claro no peso ni las cien libras, las calenturas me dan de dia
pormedio, todo lo he probado, cuanta receta me dan, inica vez que me
he automedicado, todaviano fabricanla “Atebrina”.

Elmédico del pueblo un dia me da un nuevo medicamento, es el tltimo
que recetan para el paludismo (Malaria), la capsula cuesta tragarla, es
grande, todo asustado al contarle lo que pasa, suelta la risa, el doctor
Alfredo Alfaro, me ha recetado Azul de Metileno en capsulas, no me
advierte y cuando recién voy a orinar, todo sale azul, esto no da para
sustos, en fin llevo mas de un afio y no veo la cura por ningun lado.

Un dia llega mi hermano Edgar (Coyol) y me promete que si hago lo
que €l dice me cura el paludismo; yo, ya cansado de hacer de todo, no
vaciloy loprometo. Comenzamos pues la cura, el primer dia en ayunas
eljugo de un limon acido, el siguiente dia dos y asi sucesivamente hasta
llegar a cuarenta, para luego ir bajando la dosis hasta llegar a un limoén
de nuevo. Yo hacia muecas cuando empezaba a tomar pero cuando iba
por medio vaso de jugo ya este no me sabia a nada, no me lo creeran,
pero el dia que llegué a treinta y cinco limones ya no me dio calentura'y
hastael dia, poresodigo jGraciasa Diosy amihermano sigo poraca!

En las minas. Estoy estudiando por correspondencia, voy pasando
con la medida de fincas y proyectos de riego, asi un dia entro a trabajar
con los sefiores Rudin, en la mina Santa Elena, donde aprenderé
muchas cosas, sobre todo experiencias. En ese lugar conozco a una de
las personas mas maravillosas, se trata de dofia Ema Rohmoser de
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Rudin, esposa de don Max Rudin. Dichosos Alvaro, Olga, Carlos,
Max y Amoldo, por haber tenido una madre asi, una mujer que al darle
carifio a su familia, me alcanza a mi con subondad y sabiduria; me dio
impulsoy perdono las tonterias que comete un muchacho. Sus consejos
desde entonces han guiado mi vida, me hubiese gustado que mi madre
fuera asi.

El trabajo en la mina en lo que a mi corresponde fue suave, pero tuve
tiempo de ver lo duro que es con el que por fuerza tiene que trabajar en
ella, conel que tiene que hacerlo. Desdeel carpintero, el barretero o el
carrero, hasta el encargado o capataz, desde el que tiene a cargo las
mesas de flotacion hasta el que se ocupa del Winch, desde el ingeniero
hasta el encargado del comisariato. Valen lo que pesan en oro, dignos
de admirar el hombre que arriesga su dinero para explotar la mina,
como el hombre que tiene que transportar los estafiotes de
concentrados, en pocas palabras podemos decir, una mina es un
problema, o una mina es un agujero en la tierra por donde sacan
cantidades fabulosas de oro, asi no mas.

La realidad es otra, entre dos capas o clases de roca o tierra, en una
hendija, por la accion del calor, el agua y el acido carbonico se va
depositando el mineral que ha diluido el acido y el calor y que por
gravedad el agua acarrea, esto sucede desde la superficie hasta gran
profundidad dentro de la tierra, el hombre por razones de lujo o de
comercio lo tiene que extraer y aqui viene el problema, para hacerlo
tiene que emplear todos los recursos que la tecnologia le pone al
alcance. Puede “volar”,como decimos en el pueblo, palay picoparair
sacando el mineral, cuando la veta estd en material suave y mientras
pueda sostener lo que esta alrededor, pero, cuando esta entre rocas o
incrustado en ella, la cosa cambia, primero necesita explosivos,
quebradores, molinos, etc. para dejar la roca en un polvo fino
impalpable y con la ayuda de maquinaria muy complicada y 4cidos o
“azogue” mercurio, ir amalgamando o concentrando el mineral.

Para hacer esto, el hombre se vuelve medio maquina, medio bestia,
para trabajar en un tunel a cientos de metros de la superficie, sintiendo
que el cerro de desborona amenazando venirse abajo, oyendo la
madera, “puro nispero” de 12 x 12 pulgadas, traquear como si fueran
palillos de fosforo por la presion de la tierra. Ver salir agua de cada
pequeiio hueco de la roca, encima de todo esto, trabajar haciendo un
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hueco de pulgada y cuarto de diametro a punta de mazo y barreno para
luego colocar los explosivos, dar fuego, esperar que despeje el humo y
el polvo para que el carrero empiece a sacar el material volado, con la
esperanza de que la veta sigaestandopresente, volvera barrenar y va de
nuevo, no es cosa de gracia y se necesitan hombres de verdad para hacer
estaclase de trabajo.

Desgraciadamente en Costa Rica a veces la mina acaba cuando, por un
terremoto, una falla de cualquier otro motivo, cuando a veces estd mas
productiva, la veta termina en una pared de roca, sin trazas de mineral,
la veta posiblemente estard a alguna distancia del lugar, un metro, diez
o cienes de metros, nadie lo sabe, un disloque del terreno y la veta se
partio con una falla, y el empresario que puso su capital en la
explotacion ve esfumarse su mina entre polvo, humo y explosivos,
tratando de encontrarlo de nuevo. Triste ejemplo de lo que ha pasado en
casi todas nuestras minas.

Yo estoy en la mina Santa Elena, unos tres kilometros después hay otra:
la mina Santa Clara de Stéfano Stefanovich, donde se trabaja en forma
distinta.

La mina Santa Clara. En la mina Santa Clara, desde lejos oye uno el
ruido ritmico de los mazos moliendo la roca , pam, pam, pam, pam,
pam, la tierra tiembla con los golpes. Hoy la carretera Interamericana
pasa exactamente por encima de uno de sus antiguos taneles;
actualmente, la mina se explota con tractores a tajo abierto y en forma
distinta, ya no es una mina de mineros “a pie”, es de maquinas y
tecnologia.

También, Santa Elena era una mina clasica: tineles, pozos, malacates,
molino, mesas de flotacion, ruido, mucha gente, comisariato, etc. Aqui
no sale el oro en lingote sino concentrado de minerales que se manda a
los Estados Unidos para refinarlo y separar sus distintos metales.

El transporte de los concentrados se hace con bueyes y curena, lo
llevan a cabo los Barrantes, Porfirio, Alfonso, Azarias de la mina
Esparza, ala estacion del tren. Solo la miel de purga pesa tanto, yo que
soy el encargado de llenar los estafiones y sellarlos, sé lo que pesa cada
uno lleno de concentrado. Azarias llegaba, cogia un estafion por los
costuras, se lo arrimaba a la piernas y pum, arriba, a la curefia de un solo
salto. Eso era fuerza, para mi que pesaba poco mas de cien libras, era
unaproeza que aun, cincuentaarios después, no he vuelto a ver.
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acuerdo con las normas militares, a marchar, manejar lo que habia en
equipos de comunicacion y otros.

Un dia llega la orden y al regresar al cuartel nos llevan de una vez, a los
muelles. A las tres de la tarde estoy metido en un barco, en el que el
trajin es del diablo, toda la noche y al dia siguiente entray entra gentey
carga, ya esa noche no hubo luz y ordenaron no encender fosforos o
linternas de mano en cubierta. Cuando amanecio, estibamos en alta
mar. Varios dias de viaje, creo que doce, no estoy seguro, en los que se
hicieron ejercicios de toda clase, yo recibi junto con grupos escogidos
clases y entrenamientos de emergencia, asi como carpinteria y
fontaneria. Me sirvio, extraordinariamente, el haber aprendido el uso
deltorno de metales en el ferrocarril al Pacifico.

El barco no tenia nombre, en todo lugar se lo borraban
meticulosamente, esosi, se veia que habiasidoun barcode pasajerosde
clase y llevaba gente, en cuanto lugar habia disponible. Hice calculo
que éramos entre tres mil y cinco mil hombres. Al principio el barco se
fue al sur, luego al oeste y al final al norte, lo digo porque empez6 con el
sol al lado izquierdo luego atras y después a la derecha. En la tarde de
un domingo llegamos a un puerto muy grande y después de estar varias
horas, cerca, nos arrimaron al muelle y empezamos a bajar
directamente a camiones, en los que nos llevaron luego de varias horas
a los campamentos que nos tenian asignados. En el interin hubo
apuestas, preguntas sin respuestas, ;donde estdbamos? Luego lo
sabria, en esos momentos Australia se habia convertido en uno de los
campamentos de voluntarios mas grande del mundo y yo formaba parte
deél. Dios mio, lo mas agotador de mi vida se llevo a cabo en ese lugar,
aprender inglés basico (Basic), comunicaciones, navegacion,
ingenieria, armas, defensa y construcciones militares.

Un dia como a la una de la tarde se puso oscuro, como cuando va a
llover, se oia solo a la gente en sus casas, no se movia nada, uno podia
sentir el crac crac de las botas en el polvo, de pronto alguien grito algo,
sefialando hacia arriba, una nube oscura se acercaba echando
relampagos, con una cola que llegaba a la tierra, empezo a llegar una
brisa ligera que fue aumentando rapidamente hasta hacerse imposible
mantenerse en pie, pasaban hojas, palos, cuanto “chunche” estaba
suelto, el viento se lo llevaba... empez6 a llover durisimo, bodegas
enteras en el suelo, todo hecho un desastre, solo una se salvo.






con los pantalones mojados cuando las cosas realmente son en serio.

Sin ser experto doy la siguiente informacion a modo general, puede
estar errada en mas de un punto, sobre todo tomando en cuenta, que no
en vano, han pasado mas de cuarenta y cinco anos de los hechos y que
las cosas y formas de los ejércitos han variado.

“Una guerra la gana el que tenga mas recursos y mejor tecnologia, no el
que tenga mas hombres, también la gana el pais que sea mas libre,
porque un hombre libre lucha por mil, de los que van a la guerra
obligados™.

Datos. Una division de Infanteria se compone de 18.000 hombres mas
o menos, la dirige un mayor general, se divide en tres regimientos con
3750 hombres cada uno que estd a cargo de un Coronel, cada
regimiento se compone a su vez de tres batallones con 900 hombres
cada uno, mandados por un teniente Coronel, ademas una comparia de
morteros livianos una compaiia de tanques, compania de cuartel,
compania médica y servicio, también tiene tres compaiiias con 200
hombres cada una mandadas por un capitan, una de cuartel y otra de
armas ligeras. Cada compania se descompone en tres pelotones con 40
hombres cada uno y un subteniente al frente con un peloton de armas y
cuarteles, radio operador, cocineros, mensajeros etc. Cada pelotdn se
compone de cuatro escuadras, con diez hombres y un sargento a la
cabeza, tres escuadras y una de armas.

Una division de Artilleria se compone de tres batallones de cafiones de
105 mm, un batallén de canones de 155 mm, un batallén antiaéreo y un
departamento médico. Ademas, dos o mas divisiones, agrupadas,
forman un cuerpo de ejército y dos o mas cuerpos agrupados forman un
ejército de campo.

Por las redes que se ponen al costado de los barcos, para bajar a los
lanchones de desembarco, bajan cuatro hombres a la vez, las redes son
de mecate, en ocasiones se ponen muy duras hasta chollar las manos y
cuando el mar esta muy agitado, no es todo el “zorompo” que baja.

Los sueldos del personal en aquel tiempo eran los siguientes: un
General ganaba $1.175 al mes; un Mayor General $960 al mes, un
Coronel $600 al mes. Un teniente Coronel $500 al mes, un Mayor $ 400
al mes, un Capitan $350 al mes. Un reclutaun $1.15 al dia, después de
cuatro meses $83.20.
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Los Estados Unidos de Norteamérica fueron capaces de construir, de
julio de 1940 a agosto de 1944, 60.000 embarcaciones con 9 millones
de toneladas. En esa fecha ya tenian: 23 acorazados, 26 portaviones de
escuadra, 98 de escolta, 17 cruceros pesados, 44 cruceros ligeros, 484
destructores y 241 submarinos.

La accion se desarrollara en varios lugares, de muchos de los cuales ni
siquiera he oido hablar: Australia, Nueva Guinea, Paptia, Salamawa,
Samarai, Morobe, Nueva Bretafia, Guadalcanal, Tulagi-Honiara,
Rendora, Choisel, como dato curioso, todos estos lugares estan
situados, igual que Costa Rica, en el paralelo 10; pero al sur del
Ecuador. Nuestro pais al norte. El clima parecido, pero llueve mas y se
siente mas el calor.

El 19 de marzo de 1942, toma posesion del mando en Australia, el
General Douglas Mac Arthur; el almirante Charles A. Nimitz ya tenia
una nueva y reorganizada escuadra con mucho apoyo aéreo (el 18 de
abril atacaron Tokio).

El 8 de mayo de 1942 el almirante Fletcher al mando de la flota
Australiana Americana echa a pique un portaviones, cuatro cruceros
pesados y tres cruceros ligeros, varios destructores transportes y varios
otros buques japoneses. Fue una gran victoria y se le conocié como la
Batalla del Mar de Coral.

La amenaza sobre Australia fue real en la primavera de 1942 los
japoneses concentraron gran cantidad de ejército e implementos en
Salamaway Lae en el N.E de Nueva Guinea,Rabaulen la [slade Nueva
Bretaiia, del archipiélago de Bismarcky Tulagi, enlasIslas Salomon.

La escuadra norteamericana tiene una importante victoria cuando el
almirante Spruance, derrota a la japonesa cerca de Midway el 5y 6 de
junio.

En agosto de 1942 comenzd la ofensiva norteamericana en la zona del
Archipiélago de Salomoén un afio de combates aéreos, terrestres y
navales cerca de Guadalcanal principalmente. Se puso duro cuando en
Octubre del 42 los japoneses desembarcaron grandes cantidades de
tropas. Se pelea duro en la Isla Savo y el Archipiélago de Santa Cruz.

La batalla tan larga de las Islas Salomén tal vez marco la derrota
Japonesa, pues no pudo competir con la industria norteamericana.
Igual se combatid en las selvas de Nueva Guinea, donde los
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Australianos contuvieron a las columnas enemigas, que desde Buna,
ocupada por los Japoneses el 22 de julio, avanzaba sobre Port Moresby
capital del territorio de Papta y a 600 km de Australia. Desde la
ofensiva americana en las Islas Salomon, fue perdiendo el Japon la
iniciativa en casi todos los frentes de guerra.

Los japoneses fueron arrojados de Guadalcanal en la segunda semana
de febrero de 1943; en Nueva Guinea, cayeron en poder de las Tropas
Australianas, Salamawael 11 de septiembrey Lae el 16 de septiembre.

Hacia Buna. El 22 de julio de 1942 las tropas japonesas ocupan las
playas de Buna, un lugar en las costas de Nueva Guinea, en el extremo
estede laisla, en el llamadoterritorio de Papta, asi que empecemos:

“En el campamento el movimiento es “grande” y parece que lo de ahora
va en serio, ya no es un ejercicio de rutina y a fe, que es en serio, esta
confirmado, los soldados del imperio japonés han desembarcado en
Buna, van rumbo a Australia y cerca de Port-Moresby. Estan a 600
millas en el mismo Golfo de Carpentaria y la seguridad de Australia
esta seriamente comprometida. De noche y de dia, en toda clase de
transporte los campamentos se dividen y cada uno va en busca de su
destino.

Llegamos asi una madrugada, en la que llueve finamente, a un
miserable lugarejo de las costa del sur de Nueva Guinea, yo tenialaidea
que, por tan sonoro nombre, “Port Moresby” era un gran puerto, pero
no, es un grupo grande de ranchos, que tienen una parte, montados en
pilotes dentro del mismo mar y mas adentro mas ranchos con piso de
tierra, no hay calles, no hay nada, solo gente y gente que va llegando
contoda clase de armas y materiales.

Tres dias después aquello ha cambiado, hay bodegas de techo de zinc,
jeep y camiones; en el suelo en cuanto lugar disponible se van apifiado
los materiales; también han llegado médicos, ingenieros, sargentos y
oficiales de todo rango, el peso de la operacion recae sobre el ejército
australiano que con el refuerzo de las tropas aliadas tratara de echarlos
detoda laisla, creo que latercera o cuarta mas grande del mundo.

Esto es un manicomio, sobre todo para uno, que no entiende los
diversos idiomas del noventa por ciento de las personas que llegan:
australianos, neozelandeses, ingleses y norteamericanos, todos hablan
inglés, pero a veces no se entienden entre ellos. También oye uno otra
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lenguas, jsepa el diablo qué serd la cosa!, asi que, para saber a qué
atenernos, se debe ir al cuartel para que el encargado le hable despacio y
claro, eninglés basico, las 6rdenes del dia.

Le salta a uno el corazén cuando alguien se golpea o se cae y en idioma
entendible va el “madrazo” bien dado, el “me cago en San Pedro”, es un
resorte que lo hace a uno levantarse y correr a averiguar de donde es el
fulano, tan fino de lenguaje, que se acuerda de la madre de nadie, o del
pobre San Pedro que no tiene nada que ver con el problema.

A las cinco de la tarde todo va quedando en silencio y a oscuras, incluso
los que fuman deben evitar la luz delatora que lo ponga a tiro de los
japoneses que se han infiltrado y cuyas tropas regulares estan en
camino como a ochenta o cien kilometros. Atajarlos y acabar con ellos,
sera de ahora en adelante nuestro trabajo, un ejército ird por tierra a
través de la selva mas inhdspita de la tierra, con unos nativos que en
algunos lugares de la isla todavia son canibales, que no se sabe de parte
de quien estaran, con un clima infernal. La travesia mas o menos 200
millas de Port Moresby buscando las altas montanas, entre el monte
Victoria y el volcan Lamington, buscando Kokoda, un conjunto de
ranchos en lo alto de la montaiia, para luego tratar de bajar al otro lado
hacia Buna, donde el ejército japonés se ha hecho fuerte y coparles
cuando se les ataque por mar.

Creo que la escogencia de los que iran por tierra se hace de la manera
mas especial, desnudos en fila india uno por uno vamos pasando la
revision médica.

El personal encargado del examen, coge un ligamen que tiene uno, en

los testiculos, y lo ponen a toser, asi saben quién ha tenido malaria y
quién no.

Se viste uno y le asignan una fila, hasta ese dia no supe yo la gran
cantidad de gente en el mundo que ha padecido de este desgraciado
mal, solo al mirar la fila donde estoy me lo dice, también creo que esa
fue la moneda cara o cruz para decir quiénes hariamos la travesia por
tierray quiénesno. Porsupuestome tocé laloteria jNome pesa!

Todos los dias hay visitas, los japoneses saben de nosotros y estan
empenados en sacarnos, asi que sus aviones pasan barriendo cuando
uno menos lo piensa y cuando esto ocurre el suelo se vuelve demasiado
parejo para esconderse, faltan huecos donde meterse y contestar el
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fuego. Gracias a los entrenamientos recibidos casi no hay bajas.

Empezamos a movernos, poco a poco, vamos ganando terreno que nos
llevara a los bosques donde estaremos mas seguros, por lo menos en lo
que respecta a los aviones. Salimos del nivel del mar y a cien
kilometros, si todo sale como lo han planeado, estaremos en lo alto, en
el cerro Victoria que tiene 13363 pies de alto, es decir 4500 metros
sobre el nivel del mar y el Lamington, otro monte, 5900 pies, 2000
metros sobre el nivel del mar. El paso sera entre ambos cerros que es
donde queda la pequena rancheria que se llama “kokoda” y asi se
llamara de ahora en adelante, el camino por donde iremos: “Kokoda
Trail”, pero el problema es el clima y el terreno, esto no es igual a
Australia, para decirlo en forma mas grafica: para un tico, Australia es
Guanacaste en la época de verano y Nueva Guinea el Atlantico, o sea
Limoén en el invierno, no sé, pero la comparacion no se aparta de mi
mente.

He visto las mariposas mas grandes de toda mi vida, me van a decir
mentiroso, pero creo que tienen como diez pulgadas de punta a punta de
las alas, con el cuerpo amarillento y las alas café oscura o amoratadas,
hay que verlas con qué majestad vuelan cuando se acerca uno a verlas,
también hay murciélagos y toda una coleccién de bichos, desde
ratones, pajaros, grillos.. ., ahora hay mas lluvia y mas miedo por lo que
encontraremos adelante, el terreno es muy quebrado guindos y cerros
portodo lado.

La punta de avance la compone un peloton de combate, gente que
conoce muy bien el terreno, lo que hace seguido por dos pelotones de
apoyo mas atras, luego vamos nosotros, somos unos seiscientos
hombres, mas atras vendran unos tres mil hombres con toda clase de
equipos; contamos ademas con cobertura aérea de primera.

Un dia, los que iban adelante alertaron a los equipos. En sentido
contrario venia un grupo, se tendio la trampa y se embosco, esperamos,
la idea era capturarlos para interrogarlos. Resultaron ser nativos y jPor
Dios!, que mas parecian demonios que humanos, el grupo lo
componian seis mujeres, nueve hombres y dos jovencitos de unos doce
afios. Lo admirable es su vestimenta: los hombres con un tejido que
amarrado a la cintura pasa entre las piernas para recogerse al otro lado;
no hay duda que algo o bastante tienen de la raza negra; un pelo negro
lleno de colochitos, la nariz ancha, llevan la cara pintada de azul con la
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cogieron a boca de jarro. Tuvimos muchos heridos y muertos, yo,
incluso sali con una herida en la pierna izquierda, la muestra la tengo de
recuerdo. Sin embargo, fue ocasionada por una planta o zacate que hay
en la zona, tiene filo como navaja y la llaman “Kunai” cuando uno pasa
ylatocacortahastalaropa gruesa.

Ni mdas, hubo que echar para atrds, pero gracias a que las
comunicaciones ya eran mas eficientes, mientras nosotros nos
retirabamos, la tropa mas grande se alistaba y cuando los japoneses se
presentaron detras de nosotros fueron barridos. Ese dia, a las cuatro de
la tarde, habiamos avanzado mas de veinte kilometros, ellos los
Jjaponeses quedaron esparcidos por el bosque. Hubo que neutralizarlos
por medio de tropa entrenada y con ayuda de perros.

Me acordé de las cacerias de Loly y Olman Rodriguez y juré que nunca
en la vida participaria en una, se ocultaban lo mejor que podian, incluso
en los arboles, los perros los localizaban y cuando alguno caia los
perros se le acercaban mordiéndolo, luego se quedaban con los dientes
pelados y gruiiendo cerca de la nuca si estaba vivo, si estaba muerto lo
olfateaban y seguian adelante; ese dia perdimos casi ciento cincuenta
compareros.

Se peleaba a cada rato y casi todos los dias... hay bastantes tiros, ya
estamos bajando hacia “Buna” después de dejar a la izquierda un cerro
muy alto al que llaman “Victoria”, se pelea duro por “Kokoda” como si
fuera la capital del mundo, miserable grupo de ranchos en unaabra de la
selva, pero ya los contrarios no pueden, las fuerzas del “Fifth Airforce”
de Kenney los tienen acosados y la flota bombardea Buna dia y noche.
Cuando al fin desembarcan, practicamente, ya Buna no existe y los
pocos japoneses que quedan o se han escondido en la selva o se fueron
para Moroba o Salamawa por la playa o como pudieron, ya el campo
era nuestro, habiamos caminado alrededor de trescientos kilometros,
sufrimos lluvia, soampos, mal clima en fin de todo lo malo. Nos dejan
descansar unos dias, mientras Buna crece de nuevo y estan
construyendo un gran aeropuerto en un lugar que le dicen “Popondeta”,
ya pasamos por ahi viniendo o bajando de Dobodura, pero maldita la
graciasirealmente me acuerdo como era.

Los nativos se portan de las mil maravillas, estan cultivando en los
pueblecitos de las alturas toda clase de hortalizas y verduras,
personalmente, creo que algunos japoneses han terminado a manos de
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algunas tribus remotas y se los pasaron por el “gaznate”. Los cuerpos
de los nativos aparecen, ahora, adornados con los sacos de empaque de
las cebollas, echados hacia la espalda, nunca les falta el adorno de la
concha marina al cuello o en las narices, las mujeres son en general
bajitas, feas como el diablo, tetonas y embadurnadas de manteca de
cerdo de arriba abajo. Parece que los de las calaveras eran de otro lado,
efectivamente, esa gente conserva con ellos la calavera, generalmente
de la madre o alguien sobresaliente para ellos, aunque sean sus
victimas. Cuando tienen su cabeza la lavan bien y luego no se separaran
mas de ella, la colgaran de su cuello y la usaran de almohada; parece
que es gente que se encuentra al oeste de la isla, que es inmensa, creo
que la segunda o tercera en tamano del mundo y que todavia hoy tiene
lugares desconocidos por el hombre blanco.

Creemos que la accion se ira desplazando hacia el oeste, ya que quieren
acercarse a las Filipinas, pero personalmente creo talta bastante tiempo
y muchos muertos, hasta hoy he tenido mucha suerte, ni un rasguiio
todavia, pero, ;hasta cuando? Muchos companeros ya no estan, son
miles y esto no termina, realmente nuestros objetivos se lograrian hasta
la primera quincena de febrero de mil novecientos cuarenta y tres.

La lucha sigue, pero no es igual, después de pelear en la selva tenemos
campamentos, y mucha gente a la vista, poder de fuego sin limite,
ademas, ya casi se domina el mar y con el mar el aire, ahora nos
embarcan y desembarcamos a kilometrosy ya no sabemos realmente
déndeestamos.

El correo llega para los compaiieros, llega con retraso, pero llega; para
mi nada, tengo mas de un ano de no saber nada de los mios, he escrito
sin contestacion.

En uno de esos desembarcos a una playa enemiga, vi a un tico, un
muchacho mayor que yo de apellido Varela, quedamos de conversar en
el campamento, pero éste se atrasa por el combate y el mundo se me
vieneencima, hemoscaidoen una trampa.

Antes de seguir, vamos a ir de nuevo atras para contarles de un amigo,
luego continuamos. Yo, con los dias, he cambiado esto me ha hecho
mas duro y mas seguro y pienso que de ahora en adelante ya no sera
igual nada, la muerte la he tenido muy cerca y solo pido a Dios que sime
toca sea de una sola empujada. Compaiieros he visto en la flor de la
edad con una salud a toda prueba, en la manana y al caer la tarde son
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solo guinapos: sin brazos, con las piemas de menos o sin 0jos, no jDios
mio! deunasola vez y completo.

Ya formamos un grupo, que ademas de ser compaiieros, somos amigos;
nos hemos salvado la vida mutuamente y en los momentos dificiles la
ayudahasido oportuna, un compaiiero especialmente.

Estoy simplemente descansando, tenso como resorte, miro el cerro al
frente que deja escapar pequenas nubes de vapor por sus hendijas,
escarpado, abrupto, el monte Lamington me recuerda al Iraz(i con un
cono, en el crater, que dice que ya exploto una vez. Con un combate
seguro, en cualquier momento, 0igo un pequenio sonido en un hueco
proximo, me intriga y me acerco, acurrucado en el fondo un hombre da
rienda suelta a su miedo, llora y tiembla todo su cuerpo mientras limpia
y prepara su rifle, lo veo introducir los tiros en el magazin, unas
pequeiias basuras me delatan, alzala vista y al verme solo dice:

_jHola Saramén”, tengo miedo, ;cémo te sientes?!

_ Hola Saint German, también tengo miedo, no me da frio pero voy al
monte a cada rato, cuando la pelea empieza se olvida el miedo, se me
pone dura la mandibula, me cuesta hablar; pero estoy alerta, en guardia
todo el tiempo; cuando llegamos a Australia pesaba ciento cuarenta y
ocholibras, ahora peso ciento veintidos, escasa pero ahi vamos.

_Saramon sabes, te pareces a mi hermano Anton, muri6 en las Ardenas
Francia, cuando entraron los alemanes. Te cuento, quiero hablar con
alguien, me oiras. Con estas palabras se inicio la amistad mas grande
entre dos hombres “hombres” que nada mas eran comparieros de
batallon unas horas antes. ; Tu conoces Francia?, yo naci en un pueblo
que es famoso en el mundo entero, no por su gente ni por su forma, que
es igual a otras de mi pais pero si por su loza o porcelana, esta como a
doscientos kilometros del puerto de La Rochelle se llama “Limognes”.
Limoch antes de la guerra mis padres junto con dos hermanas y un
hermano se fueron a vivir a un lugar que esta donde se juntan el Aisne y
el Olse, alli nos sorprendi6 la guerra, mi hermano Anton se alistd y
quedamos en la casa, papa, mama y mis dos hermanas, tenia yo 17 afos
en el treinta y nueve, mi hermana diecinueve le seguia mi hermano
Anton y mi otra hermano Margo de veintitrés. Un dia sin mas aviso
llovi6 fuego del cielo, cientos de aviones volaban encima del pueblo y
deotros de la zona, los alemanes atacaban y esta vez era un ataque total,
contodo lo que tenian, tratamos de huir hacia otro lugar, pero a cudl, el
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tenga a mano, generalmente con un lanzallamas, cuando las granadas
no rinden. Para cuando hay que pasar alambrados inventaron un
explosivo en forma de tubo, se arrima a los alambres y se conecta a una
bateria y se da fuego, queda un hueco como de seis metros, suficiente
para pasar. Son dias los que se pasan con pesadillas viendo a otros
humanos salir de una cueva aullando de dolor con el cuerpo en llamas
para morir retorciéndose, pero esa es la guerra y hay que seguir o te
empujan los que vienenatras.

Volvamos a dénde ibamos, hemos caido en una trampa, nos tiran con
cuanta arma tienen, esta gente nos estaba esperando desde hacia rato,
han tenido tiempo de alistar una emboscada con toda paciencia y la
matanza es enorme, fuego de fusileria, granadas, minas y metralla
vuelan por todo lado, un segundo, veo algo en el suelo y me niego,
quedo petrificado: es mi amigo Saint German ya con la mirada lejana
sosteniendo sus entraiias con las manos y baiiado en sangre, nada se
podia hacer solo vengar sumuerte, con la boca sin saliva, el corazén me
palpita y la ira se apodera de mi, con otro compafiero montamos una
guerra particular y repartimos plomo por todo lado, como demonios
recorrimos el campo sembrando terror. Luchamos desde las nueve y
resto de la mafiana hasta las tres de la tarde; caminabamos a rastras,
cansados, cuando un oficial me tocéd el hombro y me dijo, ganamos
Saramon (todos me llamaban asi) les pegaste duro, yo tenia las manos
quemadas, estaba con rasguiios por todos lados y lloraba de coélera
aferrado a la ametralladora, me dieron algo y me durmieron. Por tres
dias me han cuidado los médicos, ya hay enfermeras y como angeles
me cambiaron la ropa, me afeitaron, en fin, arreglaron mi vida de
nuevo. He tenido una citacién yun ascenso, mi ficha de identificacion
es: US. 32 NO BAS. Ahora soy teniente, pero he perdido a mi mejor
amigo.

Todos los hechos en la vida de la humanidad tienen sus caracteristicas,
el hombre pese a portarse como bestia en ciertas cosas, no pierde por
eso el toque espiritual, no sé si me explico, veamos un caso: En medio
de las acciones, en lo mas encarnizado del combate dos soldados van a
dar uno a un lado y otro al lado contrario de un pequeiio puentecito, en
un principio, no se dan cuenta cuan cerca estan y disparan sin cesar.
Cuando se descubren ven con asombro que son enemigos,
inmediatamente reaccionan vuelven sus armas y se disparan, pero la
suerte quiso que ninguna hiciera fuego, una ya no tenia municiones, la
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otra se encasquillo, se miran con odio y se abalanzan uno contra el otro
dispuestos a acabar con su rival, dan sus primeros pasos debajo del
puente para encontrarse, pero una chispa divina los hace comprender
que una cosa es tirarle a un rival que casino se ve y otra a un semejante
que se tiene enfrente, que se ve, contra el que no se tiene nada
absolutamente; ellos gritan, se abrazan y como locos salen del
riachuelo cantando abrazados cada uno en su idioma. Dos almas que el
destino junto, al filo de la muerte y que no permitié que cometieran
asesinato, esto le pas6 a mi compainero Carlos Boulange y a un soldado
japonés de apellido Simoda, el 6 de setiembre de 1943 cuando se
combatia por los poblados de Lae y Salamawa en la costa norte de
Nueva Guinea.

Efectivamente estos dos lugares cayeron en poder de las tropas
australianas y norteamericanas, una el 11 de setiembre y la otrael 16 de
setiembre de 1943, fecha en las que las tropas japonesas las
abandonaron.

En diciembre y enero de 1943 habian abandonado Buna, Gona y
Sanananda, qué nombres raros y lugares: Morabe, Madange, Wewak,
Rabual, Aitape, etc., hay un lindo rio bastante grande el Sepik, cerca de
Wewak, hay que recordar que para esa fecha, hacia solo diez afios que
los territorios altos o Highlands fueron descubiertos por el hombre
blanco (en 1933).

Mientras nosotros vamos extendiendo el dominio de las playas y
territorios del norte de Nueva Guinea, el punto de mira es “Holandia”
una playa y pueblo que se tomo en abril de 1944, en este lugar que fue
residencia del Gral. Mc. Arthur y donde se planea al fin el ataque a las
Filipinas, hubo un dia mas de 500 barcos anclados; pero para entonces
yo ya no estaba ahi. Dos o tres meses después que muri6 Saint German
me toco a mi, cuando nos desplazabamos cerca de la playa en un jeep
éste paso sobre una mina y fue levantado por los aires, yo solo vi el
resplandor, no recuerdo oir algo; en el hospital me dicen los otros
compaiieros (cuatro) murieron y que cuando recogian miidentificacion
un nativo que subi¢ hasta donde yo estaba colgando dijo “esta vivo se le
mueve el cuello” eso es todo. “Veo personas y cosas pero, ain no s¢
donde estoy y a fe que tampoco sé quién soy” hasta la fecha no sabria
decir con certeza bajo que mando estuve todo ese tiempo, primero los
norteamericanos, luego australianos, siguen ingleses y vuelta a los
norteamericanos, he visto bastante cerca a Mc Arthur, al general de
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division Charles Corlett, al teniente general Wkruger, también he
logrado ver, pero de largo al almirante Halsey y a Kenney, todos ellos
son los que mandan, pero en el campo son muchos mas los que también
mandan y a los que realmente conocemos, ...no sé por qué puse esto
aqui, pero vino ami memoriay lopuse.

Volvamos donde estdbamos, una imagen se fija como prendedor a mi
mente a veces con un dolor de cabeza terrible, también a ratos no veo y
vomito mucho, los médicos dicen que con los dias mejoraré y podré
recordar todo, un dia en efecto estoy viendo un pequefio carreton que
trae hielo y no s¢ como, pero mi mente lo mont6 todo muy bien, de
repente vi a Juan Salas con el carreton de jalar la basura en mi pueblo
natal y volvia ser yo de nuevo.

Asi es como termina mi aventura en un Hospital en Riverside,
California. Al recuperarme, preparo mi regreso y en la misma forma
que vine asi me voy, me dan de alta en el hospital y de baja en el ejército,
en una oficinilla situada casi en la calle, sin mas tramite se libran los
papeles de mi retiro por heridas de guerra, me dan cien délares, una
carta y un adios, a ver qué hago de ahora en adelante, pensé al principio
en quedarme en los Estados Unidos, pero luego enrumbo para San
Diego y en barco me vengo. Llegué a Golfito un dia cualquiera, sin
pena ni gloria, pero orgulloso, no seré personaje importante pero
cuando fue necesario servi a mi patria o al mundo sin que alguien o
nadie lo supiera, para mi no tendré que decir soy sobrino de fulano de
tal o amigo de perencejo, seré lo que yo proponga. Maestro sin
nombramiento de grupos de jovenes que llegan donde el viejo con
ansias de recoger algo de las experiencias que ha tenido y si le
preguntan jestuvo usted en la guerra? Responde, yo no pero, unamigo
mio muy queridosi.

También comprendo por qué el hombre tiene necesidad de un apoyo
mas alla de lo humano, para mantener su integridad espiritual y moral,
creo entender por qué, en el frente, distintas personas de distintas
religiones nos agrupabamos para rezar, por nuestros muertos y heridos,
las Ginicas oraciones que yo recordaba, El Padre Nuestro y el Ave Maria,
repetidos por tres veces. Asi, laoracion terminaba, pero durabamos un
rato cada uno meditando lo suyo; el noventa por ciento de las veces que
lo hicimos, no nos entendiamos, verbalmente, pero el espiritu creador
estaba presente y sabiamos también, porque a pesar de todo, juntos en
esos momentos, presentiamos que la fe nos unia.
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de patrulla cerca del cabo Cork, es el lugar mas caliente que he
conocido, cincuenta grados no son raros, aqui parece que esta uno en
Guanacaste en pleno verano. Hay esteros, lagunetas y charrales,
millones de insectos como si estuviera uno cerca del Lago de
Nicaragua, con los chayules que salen al oscurecer se barren del piso de
lastiendas. También hay muchoschanchos de monte, tienen el hocico
mas largo que los de Costa Rica y por fin he conocido los canguros en
estado natural, es decir, libres; corren como el diablo con unos brincos
inmensos llegan hasta el mar. Hay bandadas inmensas de buchones
(pelicanos), son miles y miles, se encuentran pichones, viejos
esqueletos y también hay muchos gavilanes o aguilas que se comen los
pichoncitos. En las lagunetas hay unos peces como de medio metro,
que nadan en la superficie, son cantidades, lo demas, es desolacion,
miles de kildometros y no hay nada a la vista, solo esperar por si algun
japonés asoma la nariz, para despacharlo y dar la alarma, gracias a Dios
esto no ha pasado, estamos en mayo, a principios de junio, ya casi
llueve.

En Nueva Guinea llueve duro como en Limén en diciembre, aqui si es
elbosque algo que sobrecoge. Hoy he tenido a la vista la mariposa mas
grande que he visto en la vida, como de ocho adiez pulgadas de la punta
deun ala a la otra, es de color azul grisaceo en la parte grande del ala,
con cuadros claros en las alas pequeias, con el cuerpo amarillo y las
antenas de unas tres pulgadas, era lo que me tenia distraido el dia que
conoci a mi amigo Saint German, hay otra mariposa muy grande, mas
amarilla, pero yo no la he visto, me han contado los compatieros, por
cierto hay muchos murcié¢lagos y los soldados les tienen miedo, porque
les han dicho que chupan sangre, pero yo los he visto comiendo frutas
delos palos; undiacogiunoy lo puse a fumar como lo hacen en Costa
Rica, y fui la admiracion de todos. La verdad es que si no fuera por la
guerra creo que se podria decir que tiene cosas parecidas este pais al
mio, como si uno estuviera por el Rio Sarapiqui, con grandes guindos y
mucho bosque, mucha lluvia y no hay caminos, la verdad los estamos
haciendo para apoyo logistico, aunque la aviacion es la que suple;
también, aqui hay gente que todavia vive en la ignorancia, andan
desnudos la mayor parte, tanto hombres como mujeres y la mejor
moneda es un cerdo y un buen regalo, signo de amistad, un cigarrillo o
tabaco para hacerlo con periddicos.
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SEGUNDA PARTE

LA IMPRENTA ACOSTA, LA XILOGRAFIA
Y LOS MEDIOS DE COMUNICACION

EN SAN RAMON







Trayectoria de la imprenta

La técnica de impresion en relieve ya era conocida en las épocas
antiguas, por ejemplo, enlos sellos, filatelia, y precintos. Sin embargo,
hasta mediados del siglo XV no llegd a perfeccionarse una tecnologia
fiable para la fabricacion de tipos méviles. Aunque ya en el siglo XIV
se habian desarrollado, en China y en Corea, algunas técnicas
rudimentarias de fundicién de tipos, el honor de inventar una
tecnologia fiable suele reservarse para el impresor aleman Johann
Gutenberg (nacido en los ultimos aiios del siglo XIV en la ciudad de
Mainz, cercadel Rin, en Alemania).

En este mismo siglo se dieron dos innovaciones tecnologicas que
revolucionaron la producciéon de libros en Europa y que serian
coadyuvantes en el desarrollo de la imprenta. Una fue el papel, cuya
confeccion aprendieron los europeos de los pueblos musulmanes que,
asu vez, lo habian tomado de China. La otra fue los tipos de imprenta
moviles de metal, que habian sido inventados, también, en este ultimo
pais. Aunque varios paises, como Francia, Italia y Holanda, se
atribuyen este descubrimiento, por lo general se coincide en que fue el
aleman Johann Gutenberg quien inventa la imprenta basada en los
tipos moviles de metal, y quien publica en 1456 el primer libro
importante realizado con este sistema, la Biblia de Gutenberg.

Es de senalar que con ese sistema, que agiliza la impresion, Gutenberg
logra imprimir 40 paginas, de su Biblia de 42 lineas, tarda, sin
embargo, tres afios en terminarla. E1l ingenioso inventor logra copias
en una aleacion de plomo, antimonio y estaiio que pueden volver a
fundirse cuantas veces fuere necesario. Dos copias de esta biblia se
encuentranen la British Library.

“On this site you will find the British Library two copies of Johann
Gutenberg’s Bible, the first real book to be printed using the technique
of printing which Gutenberg invented in the 1450s.”"*

Los libros de Gutenberg pertenecen a los libros de los tiempos de cuna
de la imprenta producidos antes de 1501. Se les llamdé “Los
Incunables”, del latin inucunabula que significa persona en sus
primeros afios o la banda con que se sujetaba a los niflos a sus cunas. Se
hizo un uso figurado para los libros de la época mencionada, en la

“http://www.bl.uk/treasures/gutenberg/homepage.html.Martes 25 de agosto2009.
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al pais, a San José propiamente, por don Miguel Carranza Fernandez
en 1830y se le llamo Imprenta La Paz. Don Miguel fue un empresario
y politico costarricense que desempeiio el puesto de Vice-jefe de Costa
Rica, de 1838 hasta 1841.”

Con esa primera imprenta se editaron, mediante un convenio, los
primeros documentos de estado del pais. Posteriormente y debido al
desarrollo de la industria editorial, fue desplazada por nuevas
tipografias.

En San Ramon, la Imprenta Acosta comenzo su tesonera labor bajo la
direccion de la familia Acosta, que estuvo estrechamente ligada al
mundo de la Educacion, laempresaprivada, la politica, las Letras y las
Artes. Se puede asegurar que el tiraje de todos los periddicos del siglo
anterioresta ligado a los hermanos Acosta Piepper.

Antecedentes, produccion y.circulaciéon impresa.

La Imprenta Acosta juega un papel muy importante en el campo del

periodismo y la cultura ramonense. Esta tipografia fue propiedad de
los hermanos Marco Tulio y Nautilio Acosta Piepper. Ellos se la
compraron a don Fausto Montes de Oca, como lo expresa Alvaro
Acosta en su biografia. Esta pequenia imprenta, la segunda en el
canton, se conserva aun, con la prensa que le servia para imprimir las
xilografias.

La Imprenta Acosta editd los diversos periodicos que se publicaron
durante el siglo XX, e inclusive, entrado el siglo veintiuno, contintia
trabajando intensamente. Sus propietarios y sus descendientes se
identificaron con los acontecimientos de la época y mediante grandes
sacrificios la han mantenido activa hasta el dia de hoy.

El 17 de mayo de 1901, el profesor Nautilio Acosta Piepper, publicoé el
periodico El Ramonense. El fue el propietario, director y
administrador de este semanario, que circulo durante tres afios. Esta
pequefia imprenta imprimid ano tras ano, los diversos periddicos,
anuncios comerciales y otros, que se editaron en la region. De este
informativo se conserva el logotipo impreso en metal, que se
reproduce més adelante. Este logo es el primero de que se tiene
conocimiento en San Ramén y es propiedad de Alvaro Acosta
Rodriguez.

7Entrevistaa Nelson Loiza, Director Imprenta  acional, Diario Extra 23 de agosto de 2008
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Hoy dia, existen algunos nimeros de E/ Ramonense gracias al rescate
hecho por investigadores de este canton, observemos algunas
gacetillas que en ellos se publican.

Gacetillas

“El jueves de Corpus hubo un bonito baile de confianza en casa del
serior Araya B.; parece que estuvo muy alegre. Magnifico, que no se
diga que el invierno nos entristece.”

“Era de esperarse, después de haber aumentado los derechos de
alumbrado, era de esperarse que éste se mejorara. Nos hemos
llevado un chasco magnifico, si seriores, mayusculo: la mitad de los
faros no sirven. jMala calidad del petroleo o negligencia del
farolero?”®

El # 30. En este numero se solicita al nuevo gobiemo la libertad de
imprenta

..."“que es una de las mds hermosas manifestaciones del
pensamiento”.

“Se ha reorganizado la Filarmonia de esta villa, quedando bajo la
inmediata vigilancia del Jefe Politico. Todos los filarmonicos han
firmado un contrato por el término de un ario y los aprendices por dos

aiios. Muy bien Sra. Municipalidad asi se hace”’

También, este ejemplar #30 informa de los planos de la construccion
del Hospital Nicolas Orlich, que estaba ubicado al Sur de la ciudad de
San Ramoén, donde funciono la Escuela Normal y hoy es parte del
Instituto Superior Julio Acosta Garcia.

En el ejemplar nimero 53, se anuncian los preparativos para la visita
del sefior presidente de la Republica, don Ascension Esquivel.

Baile. Para el baile que la Municipalidad celebrara el 9 del corriente,
como obsequio al Sr don Ascension Esquivel estd contratado un

el Ramonense, #29 San Ramon, 1 junio de 1902.
®El Ramonense, San Ramon, junio 8 de 1902. N°30
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cuarteto compuesto por los afamados musicos Sres.: Emilio Leon, que
tocara piano, Ismael Cardona, violin, Raul Leon, flauta y Acebedo
contrabajo.

Las invitaciones seran personales de manera que cualquier persona
que carezca de ella no tendra derecho a entrar al baile. Asi mismo, se
prohibiradla entrada a todo lo que sea menudencia”.

“Visita presidencial. Mucho entusiasmo hay por ir a encontrar al Sr
presidente de la Republica, que debe llegar a ésta el sabado proximo
enla tarde. Ya cuesta conseguir una cabalgadura pues casi todas las

disponibles estan comprometidas para ese dia. "’

Al final de la impresion encontramos la frase: IMPRENTA DE N.
ACOSTA.

En el # 54 por ejemplo, se describe la quema de Judas de Iscariot (e),
costumbre que data de mediados del siglo XVIII. *“...el domingo de
Pascua, a las nueve de la noche, delante de una numerosa
concurrencia, fite quemada la efigie del que vendio al Hijo de Dios, no
sin antes haberlo paseado, en la tarde, en un mal jumento por toda la
poblacion. Algunos musicos amenizaban la diversion con alegres
tocatas....” "

Asimismo, en este periddico se informa de la calera que habia en el
distritode San Rafael, San Ramon:

“A traer cal. El miércoles 4 a la 2 p.m. mas de treinta muchachos
ramonenses se fueron a la Calera con sucarretay suyuntade bueyes a
traer piedra de cal para los turnos que a beneficio del hospital se
celebrard dentro de poco tiempo. Entre los que iban recordamos al
Presbo. J.J. Valverde...”

La medida de este periddico era de una hoja tamano carta, pues la
imprenta era pequeia.

El 17 de mayo de 1903 ces6 de circular este perioddico. Asi, la
divulgacion de los hechos culturales de la ciudad de San Ramon y

"El Ramonense. San Ramon, febrero 1 de 1903. N°53
"El Ramonense, San Ramon. 19 abril de 1903 N°54
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zonas aledaiias sufre un fuerte revés. Fue notoria la importancia que
éste mantenia en el lugar.

Posteriormente, reaparece el semanario E/ Ramonense, 1910-1915,
editado en una nueva imprenta, de mayor tamaiio, que compraron los
hermanos Nautilio y Marco Tulio Acosta Piepper. Esta nueva
dimension permiti6 un formato de pagina mas amplio (34 cm x 24 cm).
Veamos las siguientes notas de uno de sus ejemplares: .

Notas informativas del Periddico
El Ramonense 1910-1915.

Desde Argentina, Héctor Naranjo R, ramonense, envia un poema en el

aniversario de la muerte del poeta Lisimaco Chavarria Palma.

ROSAS PARA LISIMACO.

“Bajo el sandalo y carmin de alguna tarde silenciosa
Quiero yo
Que estos versos, alguien diga ante tu losa funeraria,
Con amor:
Cada verso de esta estrofa, caro poeta, es una rosa para ti;

Cada estrofa sus esencias, como dulce pasionaria
Te dard "

o%0

Lisimaco Chavarria: Dos afios hara el viernes 27 del corriente mes, que
fallecio en esta ciudad, el inspirado poeta Lisimaco Chavarria. Su tumba
sencilla como él lo fue en vida, ahi esta en un cementerio agreste, en
donde su “Manojo de Guarias” representaria los aires perfumados de las
montaiias que el canto.

[+F He]

“Elsabado pasado hubo una reunion cantonal de maestros en la Escuela
Elemental de esta ciudad, a la que asistio también el médico del pueblo,
doctor Figueres, quién dio a los asistentes una interesante conferencia

con respecto a la tuberculosis, ilustrandolas con grabados especiales y

o 5 e - . 214
preparaciones microscopicas hechas por él mismo.

'* El Ramonense, San Ramon, San Ramon, 1 de marzo de 1914. N°202. Héctor Naranjo R. La Plata,
Argentina, octubre 6de 1913.

“ElRamonense. San Ramon,22 de agosto 1915, N°261.

“El Ramonense 22 de agosto de1915. N° 261
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“Un domingo o dia festivo. Todo esta en silencio. Parece que en los
rincones de las tres naves de la Iglesia, estuviesen los ecos con las
manos puestas en la boca una tras otra a manera de trompeta,
esperando unatos, un estornudo, una oracion que remedar. Cristova a
descender al pan y al vino: una campanilla argentina, como timbre,
tintinea para anunciarlo; un murmullo de ropas engomadas que se
estrujan se levantan de la nave central, y un bosque de hombres a la
derecha se hinca de rodillas con las cabezas inclinadas hacia el suelo y
las diestras amenazando el pecho. jAun se arrodilla el hombre, amigo
mio! jAun trasmitird a tres generaciones mas ese instinto hereditario
de caer de hinojos ante los mudos altares que elevaron los buenos
creyentes de la antigiiedad!” "

“Brenes Mesén, Ministro de Instruccion Publica dara algunas
conferencias sobre ensefianza. Marniana a las 9 serad la primera en la
Escuela Elemental. Saludamos atentamente a los seiiores Brenes y
Garciaenlaciudad.”"

Es la época de las grandes figuras que implementaron la cultura en el
San Ramon de antano: maestros, cientificos, médicos, empresarios y
escritores. Asi figuras de prestigio le dieron renombre a San Ramon:
Alberto Manuel Brenes, Federico Salas, Nautilio y Marco Tulio
Acosta, Ermelinda Mora, José Joaquin Salas, Reinaldo Soto, el Doctor
Figueres, Ermelinda Mora, Vicente Molina, Héctor Naranjo, el Doctor
Rafael Maria Rodriguez, Virgilio Rodriguez, Jesus Cérdoba, Corina
Rodriguez, Francisco Mirambell, Carlomagno Araya; del Teatro
Minervay del apogeo y la muerte del poeta Lisimaco Chavarria (1913)
que aparece en elejemplar #219-26juliodel914.

Rafael Lino Paniagua expresa en su historia que £/ Ramonense circuld
cuatro anos (1910-1914) dando noticias informativas de la vida del
cantony publicando amenas cronicas literarias de los ramonenses.

Un ejemplar, tomado al azar, tiene los siguientes datos: Marco Tulio
Acosta, El Ramonense. Ao VI. SanRamon, 15 de setiembre de 1915 #
263. Esto contradice, en parte, la informacion anterior que sefiala su
cierreen1914.

' Roberto Brenes Mesén. San Ramén en 1897. Introduccion y edicion del texto Faustino
Chamorro G. Mutual Alajuela, Agencia San Ramon. Noviembre de 1997.

'"El Ramonense. 22 de agosto de 1914. N° 201
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Después de este periddico, aparecen otros sumamente importantes
como El Semanal Ramonense (1934) -Nuevo Ramonense- (1939)
ambos dirigidos por Raul Zamora. Este periodico es relevante porque,
entre otras cosas, informa, minuciosamente, sobre el estado de la
Segunda Guerra Mundial; Trino Echavarria tiene a cargo dicha
informacion.

Entre otras notas culturales, se menciona el homenaje a Ledn Cortés,
presidente de la Republica, con motivo de la inauguraciéon de la
EscuelaJorge Washington. '*

Don Trino Echavarria menciona otros periddicos que existieron en la
época pero que fueron de corta existencia: Juventud, director Félix
Angel Salas, El Independiente y Avance.

Un mes antes de salir la revista Surco, El 15 de agosto de 1940,
Bertalia Rodriguez y Félix Angel Salas tienen la inquietud de editar
unmedio de informacién y escriben una carta al Secretario del Centro
de Cultura Social, solicitando una contribucion de 15 colones para la
edicion de unarevista bimensual denominada 4/ma Giietar. Se seiiala
que dicha revista seria imprimida por la imprenta Acosta. (Carta
facilitada por Alvaro Fuentes Quesada, de su libro Historia del Centro
de Cultura Social).

El 15 de setiembre de 1940, se edita en San Ramon el primer nimero
del Cuaderno Quincenal de Cultura denominado SURCO que
imprimi6 una fuerte huella en la evolucion politica y cultural de
nuestro pais. Este medio de informacién recogié muchas de las
inquietudes fundamentales de la época, por ejemplo, el desasosiego
que se vivia en el pais debido a la restriccion de pensamiento que se
sentia, principalmente, en la capital. Esto permitié que el ramonense
enriqueciera su ideario, fortaleciera su caracter y ampliara su vision a
lapar de intelectuales nacionales como Rodrigo Facio, Garcia Monge
y Brenes Mesén. En San Ramon se brindo el soporte técnico y
logistico necesario para la elaboracion e impresion de esta revista.
Obsérvese esa intencion en el editorial, del primer nimero, redactado
por Brenes Mesén.

® Semanal Ramonense 22 de octubrede 1939. Edicion Imprenta Acosta.

"Salas, Félix Angel. Surcos Grises. 1945, San José, imprenta Nacional.
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la evolucidn politica y cultural de nuestro pais: “Surco”, que recogio
muchas de las inquietudes fundamentales de la época. Terminaba la
década de 1930, que mir¢ la despedida de nuestros grandes liberales:
los muy citados don Cleto y don Ricardo. Recientemente habia
regresado al pais don Roberto Brenes Mesén, después de enseiiar
durante més de veinte afios en universidades de los Estados Unidos y
que seguia ensefiando en Costa Rica en los afios maduros de su vida.
Brenes Mesén era una figura familiar en San Ramon; lo habia sido
desde principios del siglo XX, pronunciando conferencias en el
ambiente sosegado del Club de Amigos. Pues bien, cuarenta afios
después el gran escritor y poeta seguia ligado a nuestra tierra
expresando sus grandes inquietudes en el centro cultural que animaba
la maestra Bertalia Rodriguez. De aqui salio la idea de publicar una
revista, y el movimiento tuvo desde el principio el apoyo de un grupo
de jovenes estudiosos que acababan de unirse en el Centro de Estudio
de Problemas Nacionales. Asi, Isaac Felipe Azofeifa, Carlos Monge
Alfaro, Rodrigo Facio y otros jovenes brillantes que se ligaron a Surco
desde el primer numero.

Fue un producto cultural de la tierra ramonense, impreso en la
benemérita Imprenta Acosta donde se habian publicado numerosos
periddicos en las pasadas décadas. Los primeros colaboradores eran
de SanRamony del “Centro” y las primeras ilustraciones de la revista:
logotipos, dibujos y maderas, de artistas locales, como AlvaroAcosta,
Olger y Edwin Salas. El esfuerzo pudo mantenerse para dar a luz ocho
numeros; la revista nimero nueve deja de ser un cuaderno quincenal
de cultura” dirigido por don Rail Zamora y se transforma en una
publicacion mensual del “Centro para el Estudio de Problemas
Nacionales”. Casi siete décadas después de que aparecid el primer
namero de Surco, con un editorial seguramente escrito por Brenes
Mesén (termina con esta frase: “Aqui estd el SURCO. Lo ar6 la
primavera”) es justo que recordemos tan importante iniciativa
cultural. Porque la revista fue durante cinco afios un semillero de
ideas, proyectos y realizaciones, que tuvo hondas repercusiones en la
historia politica de nuestro pais. Porque el “Centro para el Estudio de
ProblemasNacionales” fue el origen del Partido Social Demécrata, en
1945, y éste se transformo, en 1951, en el Partido Liberacion
Nacional. El vocero de este movimiento fue durante cinco afios la
revista “Surco” hasta que el “Centro” se decidiera a intervenir como
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En el ejemplar N° 4 esta impresa una xilografia de Alvaro Acosta con
una leyenda: Es la hora del crepusculo y los venados dan su ultimo
paseo del dia.”

La portada del ejemplar nimero N° 5 es de Alvaro Acosta y Emel
Salas. Esta ilustrada con la Iglesita del Tremedal por el frente y un
paisaje por el reverso. *

El ejemplar N°6 muestra un campesino con una vara en la mano y una
planta floreciendo. Estd grabada con una E, posiblemente de Emel
Salas. *

En el ejemplar N° 26, en el frente, siguiendo la norma, un paisaje a
plumilla, muy reconocido, porque esta en la portada del libro Flores y
Frutas de Reinaldo Soto. Esté firmado por P. Baixench. ¥’

En el ejemplar N° 22 el director de la filarmonia, Jorge Mora, anuncia
La Retreta de hoy, alas 19 horas en el Parque:

1-Police Parade. Marcha X.X. 2-Norma. Fantasia. Bellini.

3-Corazones y Flores. Pasillo Tobani. 4-Negra Consentida. Ritmo
mejicano. J. Pordoné. **

Enel ejemplar N°35, 27 de enero de 1946, se anuncia el fallecimiento
delescultor y retratista Anibal Estrada.

Enuno de los semanarios del mes de mayo de 1946, aparece un poema
de Edwin Salas a la memoria de Virgilio Rodriguez R y una tarjeta de
condolenciade la familia por el deceso del ilustre ciudadano.

En el semanario N°50 se celebra el aniversario de E/ Tiempo con un
poema de Reinaldo Soto Esquivel intitulado: “Hoy cumple un afio el
chiquillo”. Se ilustra con una xilografia de Manuel Alvarez y de
Alvaro Acosta.”

*[bidem

BELTIEMPO. San Ramon. C.R. 1 dejuliode 1945. N°5. Vale0.JO

¥ELTIEMPO. San Ramon.C.R. 8 dejulio del945.N°6.

"ELTIEMPO. San Ramén.C.R. 25de noviembre de 1945.

BELTIEMPO. San Ramon, C.R., 28 de octubre de945. N°22.
PEL TIEMPO. San Ramén, C.R.19demayo de 1946. N°50.
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Este semanario tiene una columna llamada PALIQUES (En serio y en
broma) que alude también al aniversario del semanario. Esta ilustrado
por una xilografia de Alvaro Acosta que corresponde a los autores de
dicha columna: Reinaldo Soto y Edwin Salas. Esta columna se
mantiene a través de toda la existencia del periddico y es sumamente
critica. En este mismo N°50 esta columna se refiere al aniversario del
semanario £l Tiempo.

Le puso vestido nuevo Y como en todo me fijo
A su Tiempo el director, Nada raro es que yo piense
Pues tiene un ario el menor Que tiene que ser buen hijo
De haber salido del huevo. De su padre “E[ Ramonense”’

En 1946, el poeta Félix Angel Salas envia una tarjeta de
agradecimiento a los ramonenses por la generosidad demostrada
durante su grave enfermedad:

Estimadisimos amigos: Debiera haber un lenguaje mas elevado que
las simples palabras para que el alma expresara, en forma clara, el
agradecimiento que hemos sentido Carmen y yo, al recibir el generoso
enviode Ud. y al saber en la forma en que colaboro mi querido pueblo,
ayudandoles a realizar, no un acto de simple solidaridad, sino de
profunda fraternidad cristiana. Infinitas gracias... 11-111-946.

El31 de agosto del mismo afio, Félix Angel publica La entrada de los
Santosy lo introduce de la siguiente manera:

Poema en que trato de describir la pintoresca y poética ceremonia
religiosa con que mi pueblo inaugura sus fiestas patronales y que
dedico a mis ilustres amigos Mons. Juan Vicente Solis, obispo de
Alajuela, y presbitero Clodoveo Hidalgo, que dirigieron e impulsaron
durante 22 afios la direccién del grandioso templo de San Ramon. ™!

En marzo de 1981, se edita en San Ramoén una Revista Cultural
denominada Rescate. En su segunda edicién encontramos un editorial
de Claudio César Araya Rodriguez, presidente de la organizacion que
expresa:

“Una nueva cosecha se avecina. El tronco viejo ha reverdecido...y las
*r Tiempo. San Ramon. C.R. 24 de marzo de 1946. N°43.

I Tiempo. San Ramon, C.R, 31 de agostode 1946. N° 63
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primeras flores se han hecho presentes, llenando de alegres colores el
ambiente, aromando sus aires, y en la musica de la poesia colmada de
riqueza espiritual, reviviendo sentimientos en una sociedad, que
empachada ya de tanto materialismo, desea el oxigeno vivificante del
Ideal, dela Belleza del Arte y del Amor ... "

Esta revista la editd la Asociacion Rescate Historico Cultural
Ramonense (hoy Asociacion Artistica Ramonense) y era bimensual.
En ella publicaron los poetas jovenes, unidos a otros mayores y
siempre con la politica de rescatar la literatura de nuestros autores de
antafio. Como dato importante, también la revista se ilustra con el arte
de jovenes artistas locales, Alexis Vargas Lopez con la técnica del arte
de la plumilla, como el més importante.

Los miembros de la Junta Directiva de la revista fueron
indistintamente: Luis Alban Jiménez, Claudio César Araya, Bertalia
Rodriguez, Angela Quesada, Xeina Rojas, Esteban Chaves, Mauricio
Araya, Délcida Castro, Sonia Rodriguez y Yamileth Solano entre
otros. Se imprimio en la Imprenta Acosta.

En diciembre de 1994, nace el periddico “El Occidente” con
caracteristicas similares a los periddicos de la primera mitad del siglo
XX. Este medio de informacion une dos siglos y es el mas longevo de
todos. Dentro de sus paginas surge la seccion “El Ramonense”, que
rescata y promueve la cultura de nuestro pueblo y que constituye un
homenaje a los hombres y mujeres de antafio. Esta a cargo de dos
historiadores: Paul Brenes y Fernando Gonzalez.

El director de este periddico es el periodista Alexis Castro Carvajal,
que como los hermanos Acosta Piepper, ha tenido que luchar
arduamente por el financiamiento de este periodico. Las acciones y
norte de este medio de informacion se reflejan en el siguiente
pensamiento:

“El Occidente es un medio independiente que promueve el pluralismo
y la libertad de expresion. Es un periodico diferente que omite las
publicaciones de caracter violento o sexual. El objetivo de este medio
es informar, educar y crear opinion. Contribuimos desde varios frentes
a crear una sociedad mas sana, justa, responsable, libre y critica.

Valoramos y destacamos el caracter global y la identidad de la region.”
33
; Rescate. Revista Cultural San Ramén Alajuela. Afio 1 junio-julio 1981-N°2. Director Luis Alban
iménez.
;(ﬁ)lgxixlgaxtro. XV Aniversario de EL OCCIDENTE. Edit.Occidente al Dia.S5.A.San Ramon.
. p.
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Los periddicos, citados anteriormente, reflejan la cultura y costumbres
demas de un siglo en la vida local por lo que es importante retomarlos
y hacer un analisis profundo para conocer, con mas detalle, las raices
del ser ramonense.

En las paginas de estos medios informativos encontramos, paso a
paso, las diferentes facetas que forjan laindividualidad, el caracter y la
personalidad de un pueblo que es culto por excelencia y que ha dado un
aporte muy valioso en las letras, las artes y en la formacion ideologica
dela Patria.

Ademas de la produccion periodistica, esta imprenta editd varios
libros, entre los que se encuentran Mi Pajarera, de Reinaldo Soto E,
1942, El enigma del Arenal, de Zeneida Montanaro A, Oda al
Guanacaste en su 174 aniversario, de Juan Guillermo Ortiz Guier,
1998, entre otros. La revista Tertuliade la U.C.R, 2005, producto de los
talleres literarios de Accidn Social, catilogos, revistas, folletos y
publicidad.

Respecto de la imprenta y familia Acosta, el pais y el pueblo
ramonense, especificamente, les debe el cultivo de esa cultura que
plasmaron dia a dia a través de sus impresos. Esto, nos ha permitido
revisar esa memoria colectiva a la que aspiran todos los pueblos,

conscientes de la valia de comprender mejor sus raices y su propia
identidad.

Eugenio Rodriguez nos dice al respecto: “Los siglos y los hombres han
ido modelando a este pueblo, hasta perfilar una sociedad que tiene

muy claras sus propias caracteristicas”. **

Laobradel artista

Inicia formalmente con las xilografias, logotipos principalmente,
impresas en los cuadernos quincenales de cultura de Surco, de las
ediciones numeradas del dos al ocho. Ademas, en dicha Revista
encontramos los emblemas que usaban las carabelas de Cristobal
Colon y un hermoso poema roméntico de Carlomagno Araya
intitulado “; Qué tienes corazon?”

Acosta no solamente esculpia los logos de las portadas de los
periodicos, sino también tiras cOmicas, caricaturas y algunos objetos
comerciales para

# Rodriguez Vega, Eugenio. En busca de nuestra identidad Nacional. Acto de incorporacion a la

Academia Costarricense dela Lengua.
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anunciar eventos que se realizaban en la comunidad. Por medio de sus
grabados nos acercamos a la comprensién de los valores, rasgos,
temperamento, caracter, en fin de los distintivos propios de la colectividad
de este pueblo ramonense que se ha distinguido siempre por su cultura.
Alvaro Acosta, en compaiiia de Edwin Salas, Olger Salas y Emel Salas,
ilustraba los temas importantes de los periddicos o revistas de la primera
mitad del siglo XX.

La mayoria de las xilografias que se plasman en estas paginas han sido
grabadas a partir de los afos cuarenta. Sin embargo, existe una que el autor
grabd cuando sélo tenia doce anos y data del afio de 1934. El motivo es una
pareja de venados que se publica en el ejemplar N°4 citado con
anterioridad. Algunos anuncios comerciales son de la época anterior a
Surcoy probablemente de su padre.

El dia de hoy, se hace un rescate de estos trabajos que se conservan en
maderas talladas. El transcurrir del tiempo ha dejado sus huellas impresas
en el trazo hecho por la gubia del artista y ha desgastado y marcado estas
xilografias, con pequefios agujeros hechos por las polillas. A pesar de la
accion del tiempo, ese tejido, de minusculos puntos, agrega singular
bellezaal trabajo de la impresion.

La prensa que, desde 1910, habia sido fiel compaiiera de la imprenta,
desplazada hoy, por la modernizacion, sacude su polvo y de nuevo trabaja
para hacer llegar, ante Uds., estas impresiones realizadas en papel. Es una
plancha de gran peso, dificil de manejar, pero que cumple su funcion a
cabalidad.

En los grabados se puede percibir el contraste de los tonos de luz y
sombra. La luz, impresa de forma magistral, ilumina parte de estas
xilografias y, como apoyo, la sombra la resalta para convertirla en un
maravilloso trabajo. El fino trazo, junto a la gruesa gubia, hace de estos
disenos, filigranas que la naturaleza nos brinda como el esqueleto de una
vieja hoja de arbol.

Hay impresiones, tan bien logradas, que permiten al espectador recorrer el
arte en todas direcciones y analizar elemento por elemento. Esto por
ejemplo, se observa en la xilografia de las escalinatas de la Biblioteca de
Nueva York, que gand el primer premio en un concurso que serealizo en la
ciudad de Alajuela. Ahi se pueden observar claramente dichas escalinatas,
las esculturas, las lamparas y otros componentes de gran belleza. Surge el
movimiento y la forma, la lineay el ritmo, en un ambiente lleno de plantas,
armonia, aguay luz.
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Hay figuras de animales que se entremezclan con las sombras, las ramas
y las hojas de los arboles. Los disenos de bellas figuras humanas, llenas
de fuerza y movimiento, incitan al baile, al deporte y algunas otras a la
reflexion. Son figuras pertenecientes al mundo del circo: hombres y
mujeres que reflejan la alegria propia del espectaculo; aunado a esto, las
imagenes comerciales y otras, complementan y constituyen las
hermosas figuras de esta coleccion.

No hay que olvidar aquella figura del campesino trabajando la tierra con
elarado,abriendo el surco; puesto que con ello, y como se habia anotado
anteriormente, se rescata la costumbre de una época, que aun persiste.
El surco para sembrar el maiz, principal alimento de los indios y el
tradicional concepto de los mayas, plasmado en el Popol Vuh: la carne
delhombre esta hecha de maiz.

Mi Pajarera

Otro libro que ilustra este artista es Mi Pajarera, de Reinaldo Soto
Esquivel, primera edicion, publicado en la Imprenta Acosta en marzo de
1942. Napoleon Quesada, profesor del Liceo de Costa Rica prologa esta
obra. En la pagina de presentacion, el autor escribe una tarjeta que dice:
“dlvaro Acosta Rodriguez presté generoso su colaboracion artistica en
las xilografias que dan realce a esta obrita”.

El libro Mi Pajarera, lo edita Luis Ferrero dos veces mas; pero con
ilustraciones del dibujante Juan José Alan Ledn. En ambos se omite el
epilogo del libro que lleva manifiesta la intencion del autor. En el
prologo, de esta segundaedicion, Ferrero expresa lo siguiente:

“Este libro fue adquirido casi en su totalidad por los nifios quienes se lo
apropiaron y desde su aparicion, las revistas, y periodicos provincianos
han estado reproduciendo paginas aisladas, divulgandolo conscientes
de su valor. A esto hay que anadir que intelectuales de prestigio como
Joaquin Garcia Monge, Luis Dobles Segreda, José Fabio Garnier,
Rogelio Sotela, por ejemplo, no le regatearon elogios y lo saludaron con
carino. Otra senal del aprecio que ha ido obteniendo: varias de sus
estampas aparecen en antologias, entre ellas Pdginas Ticas
seleccionadas por Carlos Luis Saenzy Literatura Infantil Costarricense

porelautorde este ensayo”*

Reynaldo Soto Esquivel procedia de Atenas, cas6 en San Ramoén con

ZulemaRodriguez Lépez conquien tuvo dos mujeresy un varon: Aida,
% Soto Esquivel, Reynaldo. Mi Pajarera. San José,C.R. Libreria Imprenta Las Américas,

1958, pag, vii
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“Una vez cuando chiquillo Si aquello fue una humorada

hice una jaula de “tora’, macy noble tuvo que ser,
en el que encerré como ahora el resignarme a perder
un Agiiio y un Mozotillo; una miisica embrujada;
Y como restara brillo y en actitud reposada
A su lbertad amada, a nadie puede extraniar,
en una bella alborada que hoy haya echado a volar
que perfumaron las flores, estos otros pajaritos,
los dejé, de mil amores, entregando a los chiquitos
sueltitos en la enramada. “Mi Pajarera” cerrada.”

Este recorrido a través de las paginas impresas en los libros y
periddicos de la época descrita, no solo han servido para conocer y
aprender mas de la historia y de la sociedad ramonense, sino de la
region y por extension, de Costa Rica. La Imprenta Acosta ha sido el
hilo conductor manifiesto, de todos los acontecimientos que
sucedieron en esta zona y es la responsable de que en el dia de hoy, se
actualice nuestra memoria colectiva por medio de los viejos
ejemplares, que cual fantasmas, van apareciendo, poco a poco, en
nuestra mesa.

Las siguientes xilografias o réplicas de las mismas, forman parte de los
escritos citados y estudiados en el texto, como se podra apreciar en
toda la serie que se presentara en la siguiente seccion. Estas maderas
se han logrado rescatar del deterioro que le hanproporcionado los afios
y constituyen una muestra del trabajo del autor. Se inicia con una serie
de maderas originales que se han completado con las imégenes
impresas en las Revistas SURCO y en los diferentes medios de
informacién que edit6 la Imprenta Acosta durante el siglo XX.
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“El arte auténtico es un humanismo de la forma, magia que
objetiva lo ficticio para hacerlo juego de la expectacion, idioma de
imdgenes y sugerencias, ensefia también que esa magia es producto

del trabajo tesonero y del oficio cuidadoso” **

36Zamora Alvaro. Simbolos del Abrazo. En catalogo de la exposicion de Alvaro Bracci, 1988.
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III PARTE

XILOGRAFIAS IMPRESAS
DIRECTAMENTE DE LAS MADERAS
ORIGINALES Y REPLICAS DE IMAGENES
DE LIBROS, PERIODICOS Y REVISTAS
DEL SIGLO XX
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Arte en la Revista SURCO 1940

El artista ramonense Alvaro Acosta Rodriguez es parte de la Imprenta
Acosta y contribuye con la ilustracion de dicha revista. Emplea el arte
xilografico para grabar diferentes logos que plasma en los ocho
ejemplares que se editaron, en San Ramon, a partir del 15 de setiembre
yhasta el 29 de diciembre de 1940.

En el segundo ntimero aparece (pagina 8) un poema de Carlomagno
Araya titulado: “;Que tienes corazon?” Es un hermoso grabado en
bronce, cuya placa se imprime en este trabajo. En la pagina siguiente
aparece una xilografia de Edwin Salas, otro artista ramonense,
ilustrando el poema “El Viejo Pozo” de Félix Angel Salas.

En la portada del Cuaderno Quincenal de Cultura No. 3, del 12 de
octubre de 1940, aparecen los tres simbolos de las carabelas que usé
Cristobal Colon en el descubrimiento de América. En la parte inferior
de la pagina aparece el precio: 0,15 y fuera del recuadro: Imprenta
Acosta.

En el Ejemplar No. 5- San Ramoén, noviembre 16 de 1940, el artista
presenta un logo xilografico de caracteristicas novedosas:=Suvco.
En la parte inferior de la hoja aparece otro grabado 15 C y un
campesino con una ldmpara en la mano buscando el camino,
¢sabiduria? En el fondo se observan montaiias y la leyenda: Imprenta
Acosta fuera del recuadro.

En los ejemplares No. 6, No.7 y No. 8 se repite el logo del campesino
con la lampara y a partir de ese niimero, la administracion de SURCO
pasaa la ciudad de San José.
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Reinaldo Soto y Edwin Salas, autores de la columna
Paliques.1945.

Impresion con la madera original.
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IMAGENES XILOGRAFICAS
DEL LIBRO
MI PAJARERA

1942
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_a Garza Blanca.
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empresarios...Todos y cada uno de estos actores son sumamente
valiosos en el desarrollo de esta region de Occidente y en el acontecer
de la vida nacional.

El alumbrado con faroles, la inauguracién de la escuela Jorge
Washington por el presidente Leon Cortés. El Teatro Minerva, el
nacimiento de la Social Democracia...Todos estos son factores que
nos muestran, paso a paso, el desarrollo de San Ramon en el siglo XX.
La participacion de la comunidad en la construccion de las obras
publicas del canton es evidente: los jovenes trabajaron, activamente,
en la consecucidn de los materiales para desarrollar su pueblo. Esto,
con la carreta como principal medio de transporte, recorriendo los
caminos, trayendo y llevando gente o cargando materiales. En 1901,
por ejemplo, halando cal y piedra desde la calera y otros tajos para la
construccion del hospital Nicolas Orlich y para la Iglesia. También,
yendo y viniendo a Puntarenas, San Mateo y por supuesto a Rio
Grande de Atenas para que sus pasajeros lograran tomar el tren.
Este camino a San Mateo fue importantisimo para los vecinos de
ambas comunidades que lo usaban para desarrollar el comercio.
Tradicionalmente se le llama el “Camino de la Penitencia” porque el
padre Garcia Carrillo (1823-1886) cuando confesaba ponia a los
cristianos como penitencia tres dias de trabajo en el arreglo de la via.
El padre Garcia trabajo en San Ramon durante tres anos: de 1866 a
1869.
Elcaballo, como medio de transporte y de diversion, ocupa también un
lugar importantisimo en la historia de nuestro pueblo y del pais en
general. Las cabalgatas parair a topar a visitantes ilustres constituyen
una tradicion. Asi, las visitas del sefior presidente don Ascension
Esquivel en 1903 y lade don Le6n Cortés en 1939.
Estas cabalgatas, aun, persisten y se manifiestan en forma de paseos a
lugares agrestes, entre fincas y montaias.
Y por ultimo, la xilografia, que fue el punto inicial y mas importante,
se acrecienta y nos lleva, como rasgo sociocritico, a indagar todas las
posibilidades que cada imagen representa: los logos, como por
ejemplo el del periddico EI Ramonense editado en los anos 1901-
1903, El Ramonense 1910-1916, El Semanal Ramonense en 1939,
SURCO en 1940, El Centenario 1943-1944, Tiempo en 1945-1946 y
por ltimo larevista Rescateen 1981.

Cada una de las maderas que proporcioné Alvaro nos cuenta una







setentas del siglo XIX, estuvo alli desterrado el notable intelectual don
Julian Volio, quien esparcio entre los ramonenses la luz de su sabiduria
con todo éxito. Ese pueblo, que es mi cuna, lo ha sido de notables
poetasy de tres presidentes de larepublica de este siglo.

En la primera ensenanza tuve dos grandes educadores: don Federico
Salas y don Nautilio Acosta Piepper. Ambos estudiosos y llenos de
bondad. En tiempos clasicos se hubieran llamado pedagogos o
fildésofos...Recuerdo que en aquellos tiempos oia hablar casi en
secreto de un escritor francés: Emile Zola. Quise leer uno de sus libros
Nana. Casi con miedo se lo pedi prestado a don Nautilio Acosta y con
esa gran comprension que tenia, en vez de regafiarme o anatematizar la
obra y a su autor, me pregunto:

-¢;Le pidi6 Ud. permiso a su papé para leer ese libro?

-iNo!, le respondi.

...Al no ser desautorizado por mi maestro, me consideré libre para
estudiar lo que me placiera. Me retiré a leer el libro entre los potreros.
Alterminar lalectura, me consideré mas libre de prejuicios”.

De José Gamboa, autor del libro el Hilo de Oro:

“En nuestro caso se trata de ese privilegiado jardin que se llama San
Ramon, pero tal como era en los primeros lustros del siglo, cuando
habia que llegar a caballo o en carreta y tras la fatiga del trayecto se
encontraba el viajero con el milagro de una sociedad refinada y
progresista que al mismo tiempo guardaba con veneracion las viejas
tradiciones costarricenses”.
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Alvaro en su Ambiente

Obra de Alvaro:
Ave Fénix Alto Relieve
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